
Lea atentamente estas instrucciones antes de utilizar el producto y guarde estas
instrucciones para futuras referencias. 



Gracias por elegir y apoyar nuestros productos de la serie de altavoces multimedia. El concepto de gestión 
de producción de nuestra empresa: "Con talento para el desarrollo, con tecnología para la innovación, con 
gestión para la eficiencia, con calidad para la supervivencia con servicio para el mercado ". 

1. Botón de encendido: presione este Botón para encender y apagar el altavoz.
2. Botón para seleccionar el modo: presione este botón para cambiar entre las entradas USB, TF Card, FM y 
Bluetooth.
3. Repetir pista: presione este botón para repetir una sola melodía.
4. Cambio de modo EQ
5. Estación FM anterior (CH-): cuando use el altavoz en modo FM, presione este botón para ir a la estación 
FM almacenada anteriormente.
6. Próxima estación FM (CH +): cuando use el altavoz en modo FM, presione este botón para ir a la siguiente 
estación FM almacenada.
7. Pista anterior: cuando se utiliza el altavoz en USB / TF Card y Bluetooth, presione este botón para ir a la 
pista anterior. 
8. Pista siguiente: cuando use el altavoz en modo USB / TF Card y Bluetooth, presione este botón para pasar 
a la pista siguiente.
9. Pausa y exploración de FM: presione este botón para pausar la señal de la TF Card de la unidad flash USB 
o las entradas de Bluetooth. Cuando use el altavoz en el modo FM, presione este botón para buscar 
automáticamente todas las estaciones disponibles.
10. Volumen –
11. Volumen +
12. Numeración 0-9 

1. Funciones del control remoto



2. Funciones del Panel Trasero



Descripción y modo de uso
 
1.Antena extensible de Radio FM
 
2.Puerto USB. Inserte la memoria externa USB al Puerto correspondiente. La unidad para funcionamiento 
correcto es de 32 GB. No intente conectar una computadora al puerto USB ya que el bafle con reproductor 
digital no podrá leer los archivos de esta manera. 

3.Tarjeta externa de memoria (TF Card). Memoria máxima de 32 GB con archivos en formato WAV, mp3 y 
WMA. 

4.Puerto auxiliar. Conecte su teléfono móvil, reproductor de mp3, computador o cualquier aparato multime-
dia. 

5.Modo. Presione este botón para cambiar entre modo USB, TF Card, Bluetooh. 
también podrá activar la función TWS. 

6.GRABAR (grabar) 

7.Canción anterior / estación FM anterior. 

8.PLAY (reproducir) /PAUSA y SCAN para estaciones FM. Cuando este escuchando música utilice este botón 
para tocar o pausar la misma. Cuando este en modo Radio FM utilice este botón para escanear estaciones 
automáticamente. 
Cada estación encontrada se almacenará para uso futuro. 

9.Siguiente canción / siguiente estación FM. 

10.Inserte el micrófono y ajuste el volumen y su eco para su agrado. 

11.Puerto de carga de corriente eléctrica. Inserte el adaptador 5 Vcc al puerto de carga se encenderá la luz 
indicadora de carga. Una vez que esté completamente cargada la luz indicadora se apagará. 

12.Fuente de poder/Volumen principal del aparato. Utilice este botón para ajustar el volumen general sin 
importar en qué modo este el bafle con reproductor digital. 
Fuente de poder presione prolongadamente (3-5 segundos) para encender. 

13. Pantalla digital: USB/tarjeta TF CARD. El tiempo y formato aparecerán en la pantalla para las entradas de 
USB y tarjeta TF CARD. 



SISTEMA BEAST CONNECTION (TWS):
 
(1) Conexión TWS: TWS Connection es solo para dos bafles con reproductor digital, activos. Prepare dos 
combos de parlantes. 
 
(2) Encienda los bafles con reproductor digital, presione el botón de modo para cambiar el modo de funcio-
namiento del dispositivo al modo BLUETOOTH, y el "AZUL" en la pantalla LED parpadeará. La primera vez, 
mantenga pulsado el botón MODO durante 5 segundos. 
 
(3) Elija una unidad de bafle con reproductor digital como dispositivo maestro., Mantenga presionado el 
botón TWS en el dispositivo maestro (casi 3 segundos). Entonces los dos bafles con reproductor digital 
serán conectados. La pantalla de visualización del dispositivo maestro mostrará 'BTST', y la pantalla de 
visualización del dispositivo esclavo mostrará 'BT'. 
 
(4) Conecte el teléfono: abra la configuración de Bluetooth del teléfono, busque y conecte el dispositivo 
Bluetooth Nombre TWS 
 
(5) Seleccione la música desde el teléfono y disfrute de TWS tocando en parejas con dos combos. 
 
(6) Salga de TWS: presione brevemente (casi 3 segundos) el botón TWS en el dispositivo. 
 
(7) Reconexión TWS: cuando el dispositivo está encendido, el dispositivo se conectará automáticamente a 
los dos últimos dispositivos y teléfonos móviles. 
 
(8) Restaure la configuración de fábrica: seleccione el modo Bluetooth, mantenga presionado el botón 
MODO durante 5 segundos, el dispositivo se reiniciará y no habrá registro de la conexión anterior para el 
bafle con reproductor digital o el teléfono. El usuario luego se conecta a otros dispositivos de acuerdo con 
los pasos de conexión anteriores. 



1.Especificaciones

Modelo: BST-MF835
Caracteristicas Electricas:
Producto: 5 Vcc
Entrada: 100-240 Vca 50-60 Hz 0.62 mA
Salida: 5 Vcc 0.9 A
Respuesta Frecuente 40Hz – 20kHz 

Cuando las personas duermen, necesitan un ambiente tranquilo. Por favor, apague la música o 
apague la unidad mientras duerme.

El signo de exclamación dentro de un triángulo equilátero hace referencia a indicaciones operati-
vas y de mantenimiento (servicio). 

El símbolo de relámpago dentro de un triángulo equilátero indica que está diseñado para alertar al 
usuario de la presencia de voltajes peligrosos no aislados en el interior del producto, que podrían 
tener la suficiente magnitud como para construir un riesgo de choque eléctrico. 

ADVERTENCIA: 
• Para reducir el riesgo de incendio o choque eléctrico, no exponer el aparato a la lluvia o humedad. 
• No exponer el aparato a goteo o salpicaduras y no colocar objetos con agua, como floreros, encima del 
aparato. Al igual que con otros productos electrónicos, procurar no derramar líquidos sobre ninguna parte 
del sistema. Los líquidos pueden producir fallos y/o peligro de incendios.

IFT:
La operación de este equipo está sujeta a las siguientes dos condiciones: (1) Es posible que este equipo o 
dispositivo no cause interferencia perjudicial y (2) Este equipo o dispositivo debe aceptar cualquier interfer-
encia, incluyendo la que pueda causar su operación no deseada.

 
Importado por: 

Technicolor Home Entertainment Services de México S. de R.L. de C.V. 
Calz. Gustavo Vildosola Castro # 1769 col. Ex ejido Coahuila 

Mexicali, Baja California, Mexico C.P. 21360 
RFC: THE840815172

Telefono: (55) 5864 1700 


